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— Dar atunci Doleino predica acele lucruri pe care
le predicasera si franciscanii, si printre franciscani
chiar spiritualii, si chiar domnia ta, parinte!

— Da, dar scotea de aici un silogism perfid. El
spunea ca, pentru a pune capat acestei a treia epoci a
coruptiei, trebuia ca tofi prelatii Bisericii, clericii, calu-
garii si calugaritele, dominicanii, franciscanii, eremitii
si chiar papa Bonifaciu sa fie exterminati de catre
imparatul ales de el, Dolcino, si ca acesta ar fi fost
Frederic al Siciliei.

— Diar oare nu Frederic a fost cel care i-a primil cu
bunavointa in Sicilia pe spiritualii goniti din Umbria,
si nu tocmai minoritii au fost aceia care au cerut ca
insusi imparatul sa distruga puterea vremelnica a
papei?

— Tocmai asla aduce erezia, adica sa preschimbe
gandurile cele mai dreple si sa le faca sa se ridice
impotriva legii lui Dumnezeu. Minoritii nu i-au cerul
niciodata imparatului sia-i ucida pe alli sacerdoli.

Se insela. O stiu acum. Pentru ca, dupa cateva
luni, Bavarezul si-a instaurat propriul sau ordin la
Roma, iar Marsilio si alti minoriti le-au facut clericilor
credinciosi papei tocmai ce cerea Dolcino sa se faca.
Cu asta nu vreau sa spun ca Dolcino avea dreptate,
ci ca Marsilio gresea la randu-i. Dar incepeam sa ma
intreb, mai ales dupa discutlia de dupa-amiaza cu
Guglielmo, cum puteau ocamenii simmpli care-1 urmau
pe Dolcino sa distinga intre fagaduielile spiritualilor
si cele ale lui Dolcino. Oare nu se facea el vinovat de
a pune in practica ceea ce altii predicasera pe cale pur
mistica? Ori poate ca aici era deosebirea, sfinienia
consta in asteplarea ca Dumnezeu sa ne dea ceea ce
sfintii sai ne fagaduisera, fara sa incerce sa obtina
aceasla prin mijloace pamantesti? Acum stiu de ce
esle asa si de ce Dolcino gresea: nu trebuie schimbala
ordinea lucrurilor chiar daca trebuie sperala cu info-
care transformarea acestei ordini. Dar in seara aceea
eram prada unor gianduri potrivnice.

— In sfarsit, spunea Ubertino, semnele ereziei le
deslusesti intotdeauna in trufie. La un moment dat,
Doleino s-a intitulat capul suprem al congregaijiei
apostolice si a numit printre locotenentii sai chiar si
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o fermmeie, pe perfida Margherita. Si a prevestiil venirea
unui papd ingeresc, de care vorbise abalele Gioacchino,
care avea s fie ales de Dumnezeu, si atunci Dolcino
si tofi ai lui (care in momentul acela ajunsesera la
patru mii) ar fi primit impreuna harul Spiritului Sfant.
Dar in cei trei ani de dinaintea venirii sale trebuia sa
se savarseasca tot raul. $i asta a incercat Dolcino sa
faca, ducand razboi pretutindeni. Si papa care a urrnat,
si aici se vede cum demonul isi bate joc de supusii lui,
a fosl tocmai Clement al V-lea, care a veslil cruciada
impotriva lui Dolcino. Si a fost drepl sa se-ntample
asa, pentru ca in scrisorile acelea Dolcine a afirmat
ca Biserica Romana e o desfranata, ca nu se cade sa
ne supunem sacerdoetilor, ca numai apostolii formeaza
noua Biserica, ca apostolii pot anula casatoria, ca
nici un papa nu poale ierta pe nimeni de nici un
pacal, ca nu trebuie platile dijinele, ca viala e mai
desavarsila daca o triaiesti fara obligatii decit cu obli-
galii fala de Dumnezeu, ca o biserica sfinlila nu valo-
reazd mai mult decit un grajd si ca poti sa-l proslavesti
pe Cristos si-n paduri, si-n biserici.

— Chiar a spus asemenea lucruri?

— A facut si mai rau. Asa cum s-a constatat pe
Parete Calva, a incepul sa jefuiasca satele din vale,
sa se dedea la pradaciuni ca sa-si procure hrana.
Intre timp venise una dinire cele mai aspre ierni din
ultimele decenii si totul primprejur era de o saracie
lucie, iar viala la Parele Calva se facuse de neingaduit
si foamea ajunsese atial de mare, ca mancau carne
de cal si de alte dobitoace si fan fiert. Si din asta
multi mureau.

— Dar acum cu cine se mai bateau?

— Episcopul din Vercelli i se adresase lui Clement
al V-lea si se veslise o cruciada impolriva erelicilor.
S-a dat o indulgenta fara de oprelisli pentru cine avea
sa ia parie la lupla asla si au fost poftiti Ludovic de
Savoia, inchizitori din Lombardia, arhiepiscopul de
Milano. Mulli au luat crucea in ajutorul celor din
Vercelli si al novarerzilor, chiar si din Savoia, din
Proventa, din Franta, si episcopul din Vercelli a primit
comanda tuturor. Au avut loc cioeniri neintrerupte
intre avangarzile celor doua armate, dar fortificatiile
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lui Dolcino erau de nezdruncinal si, cumva, necre-
dinciosii primeau ajutoare.

— De la cine?

— De la alti necredinciosi care se bucurau de pri-
cina aceea de dezordine. Pe la sfarsitul anului 1305
erediarhul a fost silit sa paraseasca Parete Calva,
abandonand ranitii si bolnavii, si a pornit spre teri-
toriul din jurul lui Trivero, unde s-au baricadat pe
un munie care atunci se chema Zubello, si care de
atunci s-a numil Rubello sau Rebello, peniru ca deve-
nise fortareala rebelilor Bisericii. In fine, a urmat un
masacru ingrozitor. Dar, in cele din urma, rebelii au
fost siliti sa se predea. Doleino si ai lui au fost prinsi
si au sfarsit, cum se cuvenea, pe rug.

— 5i frumoasa Margherita?

Ubertino s-a uilal la mine.

— Ti-ai amintit ca era frumoasa, nu-i asa? Era
frumoasa, se spune, si multi dintre seniorii locului
au incercal s-o ia de nevasita ca s-o scape de rug. Dar
ea n-a vrut. A murit fara sa se pocaiasca, impreuna cu
nepocaitul acela de amant al ei. 5i asta sa-{i slujeasca
de invatatura, fereste-te de desfranata Babilonului,
chiar daca ia forma fapturii celei mai placute la vedere.

— Dar spuneti-mi, parinte. Am auzit ca fratele
chelar al manastirii si poate ca si Salvatore 1-au intal-
nit pe Dolcino si intr-un fel au fost alaturi de el._.

— Taci, nu rosli judecati imprudente. L-am cunos-
cut pe chelar intr-o manastire de minoriti. E adevarat,
dupa cele ce {i-am povestit ca s-au intamplat cu fra
Dolcino. Multi spirituali in anii aceia, inainte de a ne
hotari sa gasim loc de refugiu in ordinul Sfantului
Benedict, au avut o viata zbuciumata si au trebuit
sa-si paraseasca manastirile lor. Nu stiu unde a fost
Remigio inainte de a-1 fi inlalnit eu. Stiu ca a fost
intotdeauna un bun calugar, devolal invalaturii Bise-
ricii. In rest, oh, Doamne, carnea e paciloasa.

— Ce vreti sa spuneti?

— Nu sunt lucruri pe care trebuie sa le stii. In
sfarsit, pentru ca am vorbit despre asta si pentru ca
trebuie sa stii cum sa deosebesti binele de rau..., s-a
mai codit el ...am sa-{i spun ca am auzit soptindu-se
pe-aici, pe la abatie, ca fratele chelar nu stie sa tina
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piepl anumilor ispite... Dar sunt doar vorbe. Tu trebuie
sa inveli ca nici macar sa nu treci prin asemenea
situatii. M-a tras din nou langa el, imbratisandu-ma
strans, si mi-a aratat statuia Sfintei Fecioare: Tu
trebuie sa te initiesd in dragostea fara de prihana.
lat-o pe cea in care feminitatea s-a sublimat. Din
aceasta pricina poti spune despre ea ca este frumoasa
precurn iubita din Cantarea Cantarilor. In ea, a spus el
cu chip straluminat si pierdut intr-o fericire launtrica,
cum avusese si Abalele in prima z cand vorbea de
nestemale si despre aurul vaselor sale sfinte, in ea
pana si gratia corpului se face insemn al frumusetilor
ceresti si de aceea sculptorul a infatisat-o cu toate
graftiile cu care femeia trebuie sa fie impodobita. Mi-a
aratat bustul delicat al Sfintei Fecioare ridicat si strans
intr-un pieplar legat la mijloc cu niste lan{isoare cu
care se jucau mndinile Pruncului. Vezi gralia sanilor
sai, micuti si neprihaniti? Pulchra enim sunt ubera quae
paululum supereminent el twment modice, nec_fluilantia
licenter, sed leniter restricta, repressa sed non depressa...
Ce simti in fata unei atat de dulei viziuni?

Eu am rosit peste masura, simtindu-ma tulburat
ca de un foc dinlauntrul meu. Ubertino trebuie sa fi
presupus sau poate ca a vazut invapaierea obrajilor
mei, pentru ca a adaugat nurmaidecat:

— Dar trebuie sa inveli a deosebi focul dragosiei
supraocmenesti de moleseala simurilor. E greu si pen-
tru sfint.

— Si cum poli cunoaste dragostea cea buna? l-am
intrebat tremurand.

— Ce e dragostea? Nu exista nimic pe lume, nici
om, nici diavol si nici alt lucru pe care eu sa nu-l
socotesc atal de suspect ca dragostea, intrucat aceasta
patrunde in suflel mai mull decéit orice aliceva. Nu
exisla nimic care sa acapareze si sa lege suflelul ca
dragostea. Intrucitl, daca nu ai acele arme care s-o
stapaneasca, sufletul cade din pricina dragostei intr-o
ruina nemarginita. Si eu cred ca fara farmecele
Margheritei Dolcino nu ar fi fost un oséandit, nici fara
viata trufasa si promiscua de la Parete Calva n-ar fi
suferit atatfia farmecele razvrativii sale. la seama, Loate
acestea nu t le spun doar pentru dragostea cea rea,
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care, fireste, trebuie indepariaia de toli ca un lucru
diabolic, eu spun loale aceslea, si cu mare spaima,
si despre dragostea cea buna, ce se afla intre Dumnezeu
si om, intre aproape si aproape. Adesea se intampla
ca doi sau trei, barbat sau femeie, sa nutreasca unul
pentru altul atita afectiune si sa doreasca sa traiasca
mereu alaturi, si cand o parte doreste, alta vrea. Si
iti marturisesc ca un sentiment de felul acesta am
simiil eu pentru niste femei virtuoase, precum Angela
si Chiara. Ei bine, chiar si aceasla esle de invinuilt,
oricil de sufleteste s-ar petrece totul si intru Domnul...
Pentru ca si dragostea simtita de suflet, daca nu este
inarmata si controlata, ci vine luata cu dulceata, ajunge
apei sa slabeasca, sau sa pricinuiasca dezordine. Ah,
dragostea are felurite insusiri, mai intai ea face ca
sufletul sa fie cuprins de bucurie, apoi il doboara
ranil... Dar pe urma capala caldura adevarala a iubirii
divine si siriga, se tanguie, se face piatra pusa la
cuplor ca sa crape, ca pialra de var, si lrosnesie
mangaiata de flacara...

— 5i aceasta este dragostea cea buna?

Ubertino m-a mangaiat pe cap. 5i, privindu-l, am
vazut ca avea ochii scaldati in lacrimi:

— Da, aceasta este, in sfarsit, dragostea cea buna.

Si-a luat mana de pe umerii mei:

— Dar ce greu este, a adaugal el, ce greu esie s-o
deosebesli de cealalla. Si atunci cand sufletul tau
esie ademenil de demon, le simii ca omul cu juvatul
de gal care, cu madinile legate la spate si ochii acoperili,
ramane atarnat de spanzuratoare, dar traieste inca,
fara nici o ajutorare, fara nici un sprijin, fara nici o
scapare, si se balabane in gol.

Chipul lui nu era numai scaldat in lacrimi, ci si
imbrobonilt de sudoare.

— Acum du-le, mi-a spus grabil, ai auzil ceea ce
voiai sa afli. De-o parte corul ingerilor, de cealalia
gura infernului. Du-te, si laudat fie Domnul.

S-a prosternal din nou in fala Sfintei Fecioare si
I-am auzit hohotind incet. Se ruga.

MNu am jesit din biserica. Discutia cu Ubertino imi
strecurase in suflet si in viscere un foc neobisnuit si

268



o neliniste de nespus. Poale de aceea m-am simitit
inclinat spre neascultare si m-am hotarat sa méa intore
singur in biblioteca. Nu stiam nici eu ce anume cautam.
Voiam s4 cercetez singur un loc necunoscut, ma incanta
ideea de a ma putea descurca fara ajutorul maestrului
meu. Am urcat precum Doleino pe muntele Rubello.

Aveam cu mine felinarul (de ce-1 adusesem? poate
caA nuiream dinainte planul acesta tainic?) si am
patruns in osuar aproape cu ochii inchisi. Pe scurt,
am ajuns in scriploriwm.

Era o seara fatala, cred, peniru ca in vreme ce
iscodeam printre mese, am vazut ca pe una sta des-
chis un manuscris pe care un calugar il copia in zilele
acelea. Titlul m-a atras numaidecat: Hisioria fratris
Dulcint Heresiarche. Cred ca era masa lui Pietro din
Sanl’ Albano, despre care mi se spusese ca scria o
islorie monumentiala a ereziei. Nu era deci nefiresc
ca lextul acela sa stea aici si mai erau si aliele cu
subiect asemdnator, despre patarini si despre flage-
lati. Dar am luat-o ca pe un semn supranatural, nu
stiu inca daca ceresc sau diavolesc, imprejurarea aceea
si m-am aplecat sa citesc cu lacomie scrierea. Nu era
prea lunga si in prima parte spunea, cu multe ama-
nunte pe care le-am uitat, toate cate mi le spusese
si Ubertino. Se vorbea aici si despre multele delicte
faptuite de dolcinieni in timpul razboiului si al ase-
diului. Si despre lupia de la sfarsil, care a fost din
cale-afara de cruda. Dar am gasil acolo si ceea ce
Ubertino nu-mi povestise, si spus de cineva care vazuse,
fara indoiala, totul si care-i aprinsese cu adevarat
imaginatia.

Am aflat, deci, cum, in martie 1307, in Sambata
Mare, Dolcino, Margherita si alti locotenenti de-ai sai,
prinsi pana la urma, au fost dusi in orasul Biella si
dali pe mina episcopului, care astepla holarirea papei.
Papa, de cum a aflat stirea, i-a transmis-o regelui
Frantei, Filip, scriindu-i: .Au sosit vesti din cele mai
mari, pline de bucurie si de triumf, pentru ca demonul
acela ciumat, fiu al lui Belial si odios ereziarh Doleino,
dupa mari primejdii, cazne, pradaturi si neintrerupte
atacuri, este varat in sfarsit cu oamenii lui in temniiele
noastre, prin truda venerabilului nostru frate Raniero,
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